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REMEMOROJ PRI VERDA STACIO
Cenoslovaka radiostacio en Brn o envicigis en la ja~o

1931 en sian programon ankau ~urson de ESQeranto, kiu ekhavis
tiom da favorantoj kaj adeptoj, ke la protramgvidantoj plenu-
mis la deziron de esper. kluboj, envicigis mallonEajn rapor,tojn
kaj dum noktaj horoj ankau specialajn programojn plejparte de
artisma karaktero.

Granda subtenanto de tiu ci ago estis legenda direktoro de la
radiostacio en Brno ing. Antonín S~avík, kiu'sargis Dalibor Cha-
lu~a, estron de literatura fako zorgi pri eSGer. programoj. Sed
la kun1aboro de ciuj ceteraj kun li estis pli 01 oferema. Ili
nome ekkonis kaj spertis agforton kaj eblecojn de la lingvo,
kiu facile povis largigi sciojn pri nia 10ndo kaj nia kulturo
en ciuj europaj statoj.

En Brno estis pluraj bonaj esperantistoj, kiuj kapablis elsen-
di raportojn au leci prelegojn; ili tamen ne estis spertaj por
versrecitado au por dramaj elsendoj. Tiel naskieis la unua akto-
ra grupo, pli poste konata sub la nomo TR~:T, en kiun aligis
membroj de ~tata teatro en Brno, kiuj frekventis la kurson. ~i
n~ celis lc.rnigi ilin konversacli, sed precizen prononcadon; ti-
un ci taskon transprenis la regisoro Josef Bezdícek, kiu ankau
guste pritaksis hon povas eSDer.elsendado signifi por Cenoslo-
vakio. La aktoroj leboris tre konscie; suficas nomi almenau Ka-
rel H~ger, kiu akiris fúrnon de la plej bona esper.aktoro en la
~ondo. Tial Brno estis respektata de esperantistoj cie en Euro-
ao kaj 10 stacio estis hcnore titolata Verda stacio.
, Oni elsendis instrua~n prelegcjn) riportajojn, w.uzikprogramojn,
literaturajn scen~untaJojn. Favorene venadis tiom da leteroj, ke
ne eblis ilin individue respondi; temis pri miloj. La programoj
estis proksimume unuhcraj, procramitaj unufoje monate krom eugus-
to kc~ septembro.
El la plej interesaj estis:

~einberger-Pclách-Žalman: Sur rozoj sternite loperetol
Bedrich Smetana: oDere Vendita fiancino
Radiofilmo "VsEsdo ~n Cenoslovakio Ipri cenosl. banejoj kaj so-

merlokojl
Kerel Caoek : R U R I adaptita teatrajol
Kareft - Kficka : Cena Be\lehemo /ludo kun kentoj/
~n 10 ciklo "Cenoslovakio labcranta" ausi:ultantoj estis informi taj
pri nia erto, kulturo, induFtrio kaj ceteraj laborfakoj.

Kun Drokeini~anta temDC, kiere lR sekureco de ~e60s10vakio estis
dangerigita ee najbara naziismo, multigis radiomuntajoj alarmantaj
nian atentemon kuj de ekstere intereson pri nia lando; en tiun
sfercn a~art~nis ekz. "Blanka malsano" de Karel Capek kaj similaj
crcEramoj. La creteco de 2efioslovBka radio eetis en miloj da le-
terój tre laude kcmentit8; la plej multaj aprobaj leteroj venagis
el Francujo, Svecujo, Britujo, ~ispanujo, Jugoslevio, sed ankau
el Ger~anujo. La pr~framojn ie auskultecis komune tutaj grupoj.
Por cie! infcrmaco ni devis komenci la eldonacon de"Cenoslovaka

Radio - bulteno". ~ultej altlernejaj prcfesoroj, konst8nta~ aus-
kultantoj, es~is k~n le Radio Brno en daura kontakto lel Grenoble,
Valencia, Barcelona, 3eograd, Roma k.t.p.l.

HAL TU POR MOMENTO KAJ
PENSU PRI VIA SANO

De tago al tago, de jaro sl jaro vi sencese ion

ksptas, gis maksimumo strecante la risorton de

via seno. Kiel longe vi volas ankarau toleri

tion? Pripensu, ke vi havas nur unu sanon - kaj

ebl1gu al g1 por tre modera prezo t1on, kion gi

meritas: la kompleksan kuracadon en unu el la

plej ant1kvaj kaj rekonetaj banlokoj de EUropo.

CER O S L O V A K A J B A N L O K O J

- oazoj de sano, trankvilo kaj 1nspiro -

KARLOVY V ARY

FRANTIŠKOVY LÁZNi':
MlIRIÁNSKÉ LÁZNi': .

JÁCHYMOV

TEPJ,.ICE V CECHÁCH
PODJ::BRADY
JÁNSKÉ LÁzm: - Tro:BON
JESENfK - LUHACOVICE
TEPLICE NAD BECVOU
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. Lá aktoroj kaj kantistoj, funkeiantaj en asper.programo~, estis
invitataj publike aktori en f~mdaj urboj. La Staeio estig~s ho-
nora membro de Esper. radioklubo en Franeujo. Survoje a1 Franeujo
mi mem travivis speeia1an aventuron. Ekaudinte 1a vocon de mia
edzino, aktorino Zdenka Švabíková, kiu ludadis cefrolojn, la d2-
ganestro lau la voco sin ekkonis, cesis la kontrolon, sidiSis ee
ni kaj tiutage la kontrolo finis, tian gojon provokis ambaUflanke
la persona kontaktigo.

La okupaeio interrom~is tiun aktivadon en Brno, sed post la
jaro 1945 Prago gin daurigis. Tien transiris D. Chalupa, J.Bez-
dícek, ankau K. Hager. Kvankam la sendstaeion 1avangis novaj
devoj, tamen oni sukeesis envieigi multajn valorajn programojn
ekz. ankau la operojn Najado kaj En la puto au surseenigon de
Maja fabe10 de V.Mrštík. La elsendado dauris gis 1948.

Mi supozas, ke Verda staeio estigis por nia movado noeio tre
altgrava kaj esperantiatoj en multaj 1andoj gin nostalgie reme-

moras. František K o ž í k
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Cella Esperanto-Asocio
Porpaca Sekcio
Metodika..propaganda komisiono

~luzu prefere vitrinojn kaj elmontrajn fenestrojn, ~Hr :"'luj
kestoj estas tro malgrandaj por tiu ci celo!
Por la II-a kategorio: Oiu delegito kaj gasto de ln IV-H Kon-

greso de CEA rlcevos balot-kuponon. Tie ili anonime pritaksos
eiaopinie la plej bonan ekspozicion, nome ties lokan grupon.
T r i grunoj kun lauvica plimulto da vocoj ricevos premiojn.

P r e m i o j len ambau kategorioj/:

I-apremio r Kcs 300,-
2-a pramic Kcs 200,-
3-a premio Kcs 100,-

Lim dat o j k a j a d r e s oj:

I-a kategorio: La dOkumentojn IfotografaJojn de la loka ekspo-
zicio kaj artikoletojn pri realigo de viaj amik-rilatojl sendu
gis la 31-a de decembro 1981

al gvidanto de la metodika-propaganda komisiono de OEA:
Karoslav Klement. kpt.Nálepky 7. 360 04 Karlovy Vary

II-a katep~io~ La eksponaJojn por la kongresa ekspozicio senduen bone Daklta okso Imarkita per legebla nomo kaj loko de la 10-
ka grupol s o 1 e dum monato januaro 1982, nome:

l-a l-a de 'anuaro 1982
al Sekretariejo de C A. 1 S ra a 1.

Bonvolu ne sendi ilin pli frue, car niaj lok-eblecoj estas ege
limigitaj!

La J u r i o konsistos el la membro~ ?e la porpaca sek~io de
O~A kaj de la metodika-propag~nda komlslono ~e CEA. NomoJ de ~~
J~rianoj estos publikigitaj gis fino de la Jaro 1980. RezultoJn
de la konkurso pUblikigos STARTO N-ro 2/1982.

La konkurse komencas tuj post la Novjaro 1981..Par~oprenu v~ste
por montri al nia bu~liko uti~on de la Interna~la llngvo, utllon
de unika uzata planllngvo, utllon de Esperanto.

anoncas por la tuta jaro 1981
okaze de la 60 - jara jubileo de Komunista Partio de Cenoslovakio

kaj gia XVI-a kongrese

K O N K U R S ° N "A M I K E C O 1 9 8 1".

La enhavon de la konkurs o esprimas la ideo :

"Kiel ni popularigas niajn amikajn rilatojn"

Signifo de la amikaj rilatoj por fortigo de la tutmonda paco
estas senduba. En nia lando tiuj ci rilatoj farigis longjera tra-
dicio. Ciuj niaj regionoj, distrikto~, urboj kaj enkeu multej
poli tikej.kaj civitanaj organizaJoj gemeligas kun similaj insti-
tuciojen USSR kaj aliaj socialismajlandoj. Sed nesufice estaa
popularigataj la rilatoj surbaze de la Internacia lingvo. Necesas
emfazi signifon kaj utilon de la reciproka interkomprenigo por
realigado de la amikaj rilatoj. Kaj tio eatas la plej irterna
kaj same la plej grava senco de nia nova konkurso por ciuj lOkaj
grupoj de OEA: popularigi rolon de la Internecie lingvo por ami-
kaj rilatoj de niaj socialismaj Esperanto-organizaJoj.

R e g u 1 a r o :
I-a kategorio: Eksp~iciado de la dokumentoj:
~u loka grupo pUblike ekspozici~menau unufoje dum la ja-
ro 1981 - suvenirojn kaj donacojn ricevitajn el sia gemela or-
ganizaJo - kaj aliajn dokumentojn: fotografeJojn, albumojn, kro-
nikojn, salutleterojn ktp. Fotografu vian ekspozicion en plena
vido, kaj se eblas ankau kelKdetale. Aldonu mallongan artikolon
pri tio, kiel vi realigas viajn amikajn rilatojn kaj kiemaniere
vi popularieas ilin len lokaj gezetoj eu bultenoj/. Se eblas,
aldonu ankau iun doku~enton pri la popularigado: eltrancaJon kun
originala titolo de la loka gazeto.

11-a kategorio: Kongresa ekspozicio:
Dum la IV-a Kongreso de CEA en la unua kvaronjaro de 1982 eetaa

konstruota la tutsteta ekspozicio "AMIKEC0 '81". Por tiu ci eks-
pozicio praporu t r i interesajn eksponaJojn - dokumentojn pri
amikaj rilatoj de via loka grupo kun simila grupo en socialisma
lando. Preparu ankau la plej interesan pagon Ilistonl el via
kroniko, dokumentanta viajn amikajn rilatojn; interesajn leterojn,
albumojn ktp.

M a n i e roj d e 1 a p r i t a k s a do:

Por la ~~ k~tegori~ validas kutimaj reguloj por la pritaksadode la vltrlnoJ kaJ e montraj fenestroj:
11 ideo-politikadirektigo 25
21 esprimode la kunligokun Esperanto-celoj 25
31 grafikaarangoA 25
41 ~urecode arango 25
Sumeeblasricevi: 100

poentoj
poentoj
poentoj
ooento~
poentoJ/nl

VERDA ESTA S MlA FLAGO
"Oni akceptas kiel universalan esperantan flagon, la flagon
de la Boulogne'a Grupo Iverda tukol longa je 1,20 metro, kun
maldekstra supra angulo blanka 10,50 x 0,501 kaj sur tiu ci
blankaJo, verda stelo." Tiel oni rezoluclis en BUlonjo 1905
08 09, dum la Unua Universala Kongreso de Esperanto. Oni kom-
prenas tiun rezolucion oficialigo ne nur de fla~o, sed ankau
de i.nsigno esperantista Iverda stelo/, kelkaj ec de "koloro de
Esperanto" Iverda/. Oni uzas ilin kaj por la lingvo, kaj por
la movado.
Ilian antauhistorion pUblikigis Wiesenfeld 1933. La oficiala

protokolo de la ~ulonja Kongreso enhavas nur la rezolucion mem.
Sed pri la kongres aj debatoj ni konas ankau pliajn detalojn,
dank' al Friedrich Schneeber~er, pioniro de la Esperanta steno-
grafio, kiu faris kaj publik1gis detalajn notojn pri la Bulonja
Kongreso. Sub la prezido de Emile Boirac, dum la kvara generala
kunsido okazis la jen aj:
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"D-ro Heneuer-G"rmeno: Mi vidis le verden stelon jam en diversaj
manieroj kaj reivoles demandi, cu le kongreso ne devas fiksi le
definitivan~ormo~ de nie signo? .
Prezidanto: Oni ankau proponis al mi, cu la Esperentistoj ne

devus havi propran Esperantan flagon: blankan flegon kun verde
stelo?
Ilnter aplaudego de la tuta kongrese D-ro Ostrovski-Ruso montras

kaj svingas la Esperantistan flagon de la grupo de Bulonjo-sur-
Maro, kiu ornamas la kongresan cambregon.1
Prezidento: Via aplaudado montres al mi, ke vi konsentas, ke de

nun tiu ci flego estu la oficiala flago de la Esperentistoj."

Do, kontraue al la konata Deklaracio pri Esperantismo kaj la
r~zo:ucioj de la aliaj kongresoj, tiun rezoluci on pri la flego
oni improvizis, t.e. oni rezoluc1is senprepare kaj senkonsidere.
Y.venkam la tradicio uzi la rezolucie fiksitan flegon estas for-

te, la malemo tion fari estaa same forte. De 1905 ree kaj ree
on1 povas legi en la movada gazetaro plendojn de fervoruloj,ke
dum tiu kej tiu esperantista aranga50 oni forgesis pri la flago,
eu "flirtis nur unu".
La unua venko de la formigante opozicio de le flego okazis en
1956: Fundamenta principaro de informado pri la Internacie ling-
vo evortis pri dangero de tro multe da steloj kaj flagoj, kiuj
donas al la movado sektecen kerakteron kaj kompromitas la mova-
don. Kaj tiun principaron kongrese rezolucio en Ateno 1976 08 07
d~klaris aktuale gis hOdieu.
Poste kolorpsikologiaj esploroj pravigis la opozicion: eviden-

tigis, ke niaj flego kaj stelo estes absolute melteugaj por pro-
pagendaj celoj. Le multej kOlor-prefer-esploroj lel kiuj la plej
detelan faris la Budapesta Teknika Universitato en 1964-19741
pruvis, ke elekto de verde koloro estas preskau la plejmalfeli-
ca. Orange, ruge kej blua estas la plej preferataj koloroj en
ciu ago kaj sekso /krom uloj kun difektita menso/.
Fine surbaze de la sciencaj esplorrezultoj, reklemfekulo prezen-

tis la damagojn de la verda koloro generale, kaj de la verda ste-
lo speci~le. Sed por propagandaj celoj ec prefereta koloro ne
taugas: cio devas esti bunte, kiel le vivo. En bone elektitej
kombina5oj kompreneble jam ankau la verde povas roli.
Niaj tradiciaj flago kaj stelo do, estu uzataj nur en niaj in-

ternej rondo~, tr~ limigite kajvmode~te. Atingi tion ne c~am es-
tas fecile, car n1 devas kontraustar1 ne nur al la "yerda;) dog-
mistoj" sed ankau al tiuj, kiuj iumomente konsternigante pri la

damagoj; ekpostulas tujan enkondukon de le tauga,.~o~e u~ebla
flago, 1nda je nia movado. Nia tasko estas: kOns~11g1 prl la
verda !Lago. Precipe tiujn, kiu~ bonintence.da~ag~s, ne ~erce~-
tente la diferencegon inter rellkvo el la plOn1ra;) tempo;) kaj
propagandilo de nia epoko.

El Hungara vivo 1980, XX/3, 88 D-ro Árpád Rátkai

8

internacia
~anoramo

RADIO PO~ONIA 00-950 VARSOVIO, postkesto 46 Pollando:
lO-tagajn estadojn en Pollando, valorajn objektajn premiojn
povas lotumi eksterlandaj geauskuptantoj, kiuj respondos je-
najn demendojn:
li Kiom da Internaciaj Chopin-Konkursoj okazis gis nun en Var-

sovio? "

21 Kiujn venkintojn de tiu~ ci Konkursoj vi kcnas?
31 Ou niaj muzikaj elsenda;)oj pliproksimigis al vi la verkaron

de la polaj komponistoj? Kiuspecan muzikon vi deziras aus-
kulti en la programoj de Radio Polonia?

41 El kiu verko de Frederiko Chop in estas cerpita la signalo
de Radio Polonia?

Respondo almenau al du demandoj rajtigas al partopreno en la
lotado de "la cefaj premio;).

La templimo por la alsendado de le konkurs-respondoj pasos
la 31-an de decembro 1980. Decides la deto de le posta stswpo.
Le rezultojn de la konkurso ni anoncos en ciuj niaj diseudi-

goj la 3l-an de januaro 1281.
La ekskurso de la ceflaureetoj okazos en periodo, indikita ~e

Radio Polonia.

Ankorau pri la 65-a Universale Kongreso en Stokholmo: Lau le
informo de sveda postadministrecio esperentistaj partoprenintoj
forsendis dum la Kongreso entute pli 01 20 000 p08tajojn /21 778/
kun kongresa stampo. La posto pritrektas tion kiel nekuti.. bon.
rezulto. - - - -

BRAZILO - RAVA TROPIKA PARADIZO, okpaga vere luka., multkolora
faldprospekto, kiun eldonis minlsterio pri industr10 kaj komer-
co-Embratur, Rio de Janeiro. En perpekta lingvo oni ricevaa bildon
kaj imagon pri cefaj trajtoj de le kongreslando 1981. Enmetita
Unua bulteno kaj Aligilo. _ _ _ _

UNESKO. En la n-roj 16/79 ka~ 18/80 la lingvistika bulteno "AL-
SED" aperigis aktualajn in:formojn pri Esperento,i.a. bibliogra-
fion Ide H.Tonkin/, lancigon de faka revuo kaj eldonon de 5
"Esperanto-Dokumentoj". _ _ _ _

PERUA TELEVIDO. Post la programe elsendita en Lima, kie paroli8
pluraj enlandaj kaj eksterlandaj esperantistoj, proks. 100 per-
sonoj decidis eklerni Esperanton.

- - - -

HELPO AL ESPERANTISTOJ EN SOVETUNIO.La centrakonsiliode la
sovetaj profesiaj unuigoj konsentis helpi la organiza;)ojn de 80-
vetaj esperantistoj. La decido antauvidas helpon al lokaj E-ron-
doj koncerne ejojn por lernado, trovon de spertaj instruistoj,
renkontigojn kaj seminario~n~ _
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- - - -

estron kun forta sento de humaneco kaj justeco.

I~ante gvidan~o de la vjetnama popele en ties batalo kon-
trau la cinan agreson far la dinastio Ming, li gvidis gin al
venkoj super la cina pliforto. Li batalis same lerte per ar-
miloj kaj militarto kiel per vortoj, kiujn li direktadis en
leteroj al la komandantoj de la cinaj armeoj gis la fina
venko kaj liberigo el la 20-jara cina jugo. Legante pri la
entuziasmo kaj braveco de la vjetnamaj batalantoj,kiujn for-
tigadis la konscio pri vereco de ilia kredo: "tiu, kiun ani-
mas la justeco povas kontraustarigi etan nombron al pli ~an
da nombro", oni ekpensas pri niaj husanaj batalantoj kaj ven
ko~ okazintaj en la samaj jardekoj. En Nguyen Trai kvazau u=
nU1gas nia magistro Jan Hus kaj armeestro Jan Ži~ka. Nur kun
diferenco, ke tie luktadis centmilaj armeoj ekipita~ per e-
lefantoj. Sed ambau popoloj luktis pri vero, liberigo el
fremda jugo. '

Prozajn partojn kompletigas verso~ de Nguyen Trai jen li-
berf0rmaj senrimaj, jen f~ksforma r1mita liriko. Nur nemul-
taj versoj impresas por europa leganto iom nekutime, orient-
ece. La lingva50 estas modela kaj povus esti elzem~lodona
por kelkiu nia autoro. Forestas gramatikaj malkorektaJoj kaj
preskau tute preseraroj. Pri la perfekta lingvo meritas la
tradukintoj Nguyen Minh Kinh kaj Dao Anh Kha /versoj/. Sur
la p. 56 devus anstatau citaro taksti citro, sur p. 63 teks-
tu la frazo "Mi ne klare vidas en viaj intencoj..." ...en
viajp intencojn.;. Sur p. 42 kQ~ 43 estas la verbo "aperti"
uzita jen transitive "apertas s1n", jen netransitive "...
provopordo al mi ne apertas", sed pri tiu konf'uzo kul pas ni-

a~ vortaristoj, car PV,listas la radikon "apert" kiel 'tran-
S1tivv-erban: "aperti /tr../", sed PIV kiel adjektivan: "aper-
ta /malfermita/", sekve lau reguloj de vortfarado aperti es-
tas netransitiva /vidu blanki, sani ktp./ Bonvenaj estus ie
indikoj de proksimuma prononcado, car en la vjetnamaj v9rtoj
abundas literoj, ~iuj ne estas en la Esp. alfa beto: ch, q,y,
x, kies elparolon ne ciu leganto povas koni. Cetere,. k1al
iuj nacianoj neuzantaj latinan alfabeton kontrabandas en Esp.
tekstojn angla~n transliterigojn? Kial do Yoshiwara, Nishi-
mur~ ka~ ne Josivara. Nisimura ks.? Resume la libreto donas
al ciu 1nstruan legaJon pri parto de historio de ~a brava
vjetnama popele kaj pri gia estimata heroo. Jirí Korínek

MAT~1ATIKA TERMIN~O en Esperanto kaj en 11 ceteraj lingvoj ape-
ris zorge de la Eúropa Klubo en Paderborn /FRG/.- - - -

Okaze de la III-a KONFERF.NCO DE ESPERANTISTOJ EN KULTURLIGO

de GDR\ okazonta fine de majo 1981 en Karl-Marx-Stadt~ bv.sendi
salutoJn /bildkartojn au leterojn/ al Kulturligo de GvR, Die-
trikta Laborrondo, Esperanto, DDR-90 Karl-Marx-Stadt, Dr. Otto-
Nuschke-Str. 6. _ _

F$P. FILATELO. Afi80j, inter kies 9 emblemoj estis ankau la
Esp e ran t a, invitis al Nacia ekepozicio de lautema til.-
telo en Praha /ZK Kotva 25.10. - 2.11./. Tri parto~ de 18 ekepo-
zicio rilatis al Esperanto kaj IL generale. Pri i118 v81oro et..-
tas la atribuitaj medeloj: Vladimír VáDa ricevis orumitan! Dolte

BartoAík ar~entan kaj s-ano Hadámek argentumitan. D.Bartoe1k
estis invit1ta al Monda tilatela ekspozicio VIDA, Vieno, sn ..jo
1981. _ La temo Esperanto hava8 jam firman kaj rekonat8n pozici-
on ce la filatelistaj instancoj. /J.M./- - - -

HUNGARA ESPERANTo-ASOCIO preparae por la venonta jaro eldonon ds

ciuj poezia~ tradukoj de K.Kalocsal en unu granda 600APaSa vo-
lumo, 8ub t1tolo "Tutmonda Sonoro. La verko enhavos c.400 poe-
mojn de 140 poetoj el 30 lingvoj.

En Brazilo aperos cefVerko de la portugala literaturo "LUZIDOJ"
de L. Camoens. _ _ _ _

En libro-serio "Oriento - Okcidento" aperos tre baldau "SONETOJ"
de W.Shakespeare en traduko de W. Auld.

RIGARDO AL NOR V E G U J O - bel~ga faldprospekto, kiu elcer-
pas ciujn sciinda50jn pri la lando,Jus aper1s. 20 plurkolora~
fotobildoj kun lo-pa8a informa teksto /plene senerara/.Eldon1s
Rega Ministerio de Eksteraj Aferoj por senpaga distribuo ekster-
lande.Redaktis:Erling Welle-Strand. Mendo: Norvega Esper.Ligo,
Boks 942 O S L O 1 , Norvegujo.

ni recenzas

Ngqyen Trei. Unu el la ple~ belaj figuroj de la vjetnamaj
hi~torio kaj literaturo. PUb*1kigita okaze de la 600-a nas-
kigdatreveno de Nguyen Trai ce Ruga Rivero - Fremdlin~a El-
donejo Hanojo 1980. Pagoj 99, formato 13 x 19 cm, brosurita,
prezo ne indikita.

La libreto prezentas al ni elstaran personecon de la vjet-
nama historio, kiu vivis en 1a j. 1380 - 1442. Li farigis a-
mata herce de la vjetnama rnultsuferinta popele. Ni ekkonas
lin ne nur kie1 patriotan literaturiston kaj poeton, sed sa-
me kie1 brilan strategiiston kaj ta1entan diplomaton, mi1it-

PARTICIPOJKAJ KC1NJUGACIAJ FORMOJ EN ESPERANTO. Autoro Olav
Reiers~. Propra eldono. Deponejo Esperantoforlaget A/S, Oslo
1980. 91 pagoj 21 x 30 cm. Mimeografita.

jen nova trakt~5o pri vetba~ problemoj, speciale pri -ata/
-ita. La autore cerpas, lau l1e bibliografio el 47 verko~ de
pli 01 30 autoroj, inter kiuj mi'trovas nur 4 nomojn de autoroj
slavdevenaj. I1i estas Zamenhof; Kabe, Lapenne ~aj Pumpr. Tiu
ci proporcio malkasas la fakton, ke la problemo plej multe oku-
pas la neslavajn esperantisto~n. Se mi povas ~uSi lau mia ge-
patra cena lingvo pri aliaj 11ngvoj slavaj, m1a konkludo estas:
por la slavej esperantistoj la atero -ata/-~te ne estes tiom
grave, car oni povas klere diferencigi ambau formojn per adekve-
taj formoj nacilingvaj.
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Ekzistas du grupoj de gramatikistoj, kiuj lau siaj vidpunktoj
pri la karakteto de E-aj verboj dividl.gasje "tempistoj" kaj "as-
pektistoj". Lau alineo 1.16.en la Reiers~l-a libro "La tempistoj
asertas, ke la kon~ugaciaj fina50j en indikativo esprimas eksklu-
zive tempusojn". Kl.Oestas la "tempuso", tion diras la alineo
1.4: "Mi uzas la terminon tempuso pri relativa tempo. Tempuso
povas esti antautempeco, samtempeco a~ posttempeco rilate al la
nuna momento au rilate al alia priparolata tempo". Kaj alineo
1.17. diras: "La,aspektistoj asertas, ke la konjugaciaj fina50j
parte esprimas tempuso;jn,parte aspektojn". Alineo 1.18: "La as-
pektistoj havas diversajn teoriojn kaj regulojn, kiuj kontraudiras
unu la alian. Tial mi uzas la pluralon aspektismoj pri tiuj teo-
rioj kaj reguloj". Do la autoro estas "templ.sto".
En la alineo 1.21.1i citas Aktojn de la Akademio 1963-67, lau

kiuj la "aspektismon" prezentas la verkoj: Plena gramatiko /Ka-
locsay kaj Waringhien/, Lingvo kaj vivo /Waringhienl Simpozio
pri -ata/-ita lDe Hoog, Gregor, Kalocsay, La Colla, Lapenna, Na-
kamura, Pumpr, Regulo, Schwartz, Sonneni'eld,Weringhien/, Ne kiel
Meier! ISchwartz/, Voja8o inter la tempoj /Kalocsay/. Do tiuj,

ciuj, precipe KalOCsayiWaringhien kaj Lapenna, estas la plej ofte
kritl.katajfar Reiers~ .

La autora dedicas 22 pagojn al klarigoj pri la tempisma siste-
mo. Liaj klarigoj, pruvitaj per multaj ekzemploj, sajnas al mi
gustaj kaj konvinkaj, sed ne-slavo devos multe cerbumi, por ke li
ekkomprenu kaj poste klare kaj gusteuzu la verbajn modojn.

F-nla libro oni troVBS kelkajn a~la- kaj germanlingvajn cita-
50jn sen traduko esperanten. Inter 1.1iestas interesa tiu, kiu
koncernas la rusan lingvon - do le gepatran lingvon de Zamenhof.
Qi estas el la libro de J. Forsyth el la j.1970 "A grammar of as-
pect. Usage and meaning in the Russian verb. Cambridge Universi-
ty Press". /Gramatiko pri aspekto. Uzado kaj signifo en la rusa
verbo. Eld0no de la Kembriga Universitato.1 Qi estas: Rezulte oni
asertis ofte, ke verba aspekto estas =istero, kiun neniu ne-slavo
esperu mastrl.,car gi sajnas esti kaprica kaj dependa de la 'sub-
jektiva elekto' de la ;usa parolanto au skribanto". Mi eubstrekis
la vorton "sajnas". Lau mia opinio, ne temas pri efero "kaprica"
kaj "subjektiva", sed pri logiko kaj elektebleco inter diversaj
verboformoj, kiaj mankaa sn 1. neslavaj lingvoj. Kaj mi pensas,ke
tiu ci fakto ebligie al Zamsnbof enspiri en la.uzadon de la ver-
baj modoj en E-o tiun fajnan auaDcricecon, kian ji havas.

Reiersél plurloke citas tro ertfare elkonstruitajn argumentadojn
de la aspektistoj lekz. alineoj 3.10-3.11-3.12, 3.17-3.18-3.19,
alia kazo 3.20-3.21, 4.2.2, 7.7 k.s.1 Ekzemplo: 7.7. Lapenna dl.r&s
ke kiam oni je certa tempo povis diri "Lf biero estas trinkita",
oni ne poste povas diri pri la sama biero, "La biero estis trin-

katb", car tio, lau Lapenna, signifUs ke oni transf'ormustrin-
kitan bieron en trinkatan bl.eron.ISimpozio pri -ata/-ita, pa-
goj 63-64./ ..

LB libro estas tre interesa revuo kaj studmaterial0 pri tio,
kion oni jam ve~kis pri la E-aj verboformoj. Adolf Stanura

VALTICE- setkání žák~ jazykových kurs~ .

í
Toto setk' . j@ již tradicní událostí,ktero~
or[8nizuje náš. svez pro esperantisty-zacátecní-
f..,y,z"j::;~'r:u.íJro žáky písemných kurs~. Úcastníci
~0 zd'" prF,kticky poprvé dostávejí do styku s e-
s~ernntským ~nutím, dostanou potfebné informace
o hr:utí i organizaci v ceských zemích a na Slo-
vensku ,setk8jí s~ poprvé se svými uciteli/ s
nimiž si dosud jenom 10pisovali/,poznejí funkci-
on1re:sv8zu,Sl>Zn8'TIujise s práci svazu.Beh~m se-
m,ináre bylo rovn,U promítnuto pásmo Hirošima
NegEsaki s 4i'positivy i o 0vetovém kongr~su e-
spl>rr,nta ve Stokholmu.

Letošní sptkání,které s~ konalo ve dnech 31.10.-
~ž 2.11. v krásném rrostfedi valtického zámku a
hot~lu HUbertus,bylo jiste zdarilé. Více než 120
osob, dosud se vetšinou vzájemne neznajícich,vy-
tvorilo vnímavý,dobrý a v8se1ý kolektiv. Ke spoko-
jenosti b~zesporu p~ispely seznamovací a spole -
censký vp.cer s tencem,procházky po okolí,besedy
~ ucit~li i volná zábava pri kytare.
veríme, že se mnozí znovu prijedou podívat v priš-
tím roce na podobnou !:Ikcia na svcje" mladší"kolegy
zacínající esper&ntisty.

.
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el ~
leterl<eSfO . I

ceptita kie~ o~iciala studobjekto en fakultato pri sociaj pro-
fesioj. Post du jaroj de studo /po 150 horoj jare/ studentoj
ricevas diplomon kun rajto instrui Esperanton. Funkcias tri
studgrupoj. ~
En 1981 krasnodaraj esperantistoj organizas ekspozicion "PRAHA-

cefurbo de Cefioslovakio". Ni petas cenoslovakajn esperantistojn
helpi al ni per diversspecaj materialoj pri Praha: libroj,pros-
pektoj, plakat oj, bildoj, bildkartoj, insignoj, postmarkoj, kar-
toj, pu~oj en naci~j k~stumoj ~.a. .C1Uj ~e~ditajoj es~o~ rekom-
pencitajyper memor1ndaj donacoj kaj fotajoj de ekspoz1c1o.Reefiu
amase lau adreso: SU _ 350000 KRASNODAR, p.k.18

Esperanto - organizajo, USSR

~
~SPERANTISTA KULTURDOMO Kastel0 GRESILLON F-49150 Baugé
K u 1 t u r a ~ a ran R o ~ 1981
PRINTEMPO: alveno dimancon 29-an de Marto posttagmeze, foriro
dimancon 5-an de april0 matene

Renkonto de infanoj
- Praktika pedagogio

SO~!F.RO: U N U A' P -gR I O D O
. alveno jaudon 2-an de jUlio - foriro merkredon 22-an de julio

PRF.LEGOJ diverstemaj
diskutoj pri la prelegoj
Studado de la lingvo
Malkovro de la regione

DUA PERIODO
alv~no jaudon 23-an de julio - foriro merkredon 12-an de aug.

REKnlETODAJ KURSOJ por komencantojkaj progresantoj
Studado de la lingvo /tradukado, studado de verka-

50, gramatiko.../ 1
Manlaboroj
Malkovro de la regione

T R I A P B R I O D O
a1vp.no Jeudon 13-an de augusto - foriro merkredon ~-an tlesept.

STUDADO KAJ PRAKTIKO DE LA LINGVO
Seminario pri rektmetoda instruedo de Esperanto
Manlaboroj kaj artlaboroj
Malkovro de 1a regione B.CH.

Al Lsndsj Asocioj,Redekcioj de Gezetoj kaj RBdiostacioj,kaj
!li2j_~____________________________________________________

Estimataj ,

Ni p~tes vian síablsn h~lpon en publikigo ksj diskoni60 de la
suba teksto vocdone skceptita de le Akademio, kaj enticipe
denkes vin~

QrIgI!~_~Q~lKQ_~~_~_!~~~MIQ_~t_~~f~~HIQ_~_
Oktobro, 1980.

Ls Akedemio de Esperanto notes kun rorte melaprobo diversajn
proponojn,inter si malsimilajn,88n8i au moJiíi la ortografion
de Esperanto.

Ls Akademio konstates,ke neniu ortografia sango estas necese
eu dezirinda, au en 11g0 kun modernaj presmasinoj au ko~putms-
sinoj,por kiuj gia ortografio estss tiel sam~ opOrtune kiel le
ortogrsfioj de sliaj lingvoj, au pro ia ajn slia motivo.

Le ortogrofio de Esperento estas inte~e parto de la historio
ksj kulturode tiu lingvo,kajkonform1gss~erf~ktesl la ka -
raktero de lB lingvo.Iu ajn ortografia sango nur kompromit.usla
lingvon kaj ties tradicion.

Pro tio 10 Akademio de Esperanto konfirmas, ke la sola alfsbeto
.de Esperento estss tiu de le Fundamenta Grematiko, al kiu el-
doni~as semloke jene rimerko:"Pres~joj,kiuj ne posedas la lite-
ron c g n j s u , poves enstateu ili uzi ch, gh,hh,jh,sh,u ".

Prezidento

Sekr,etario

W.Au1d

D-ro A.Goodheir

ESPERANTO - AGADO EN KRASNODAR

Kraenodaraj eeperantistoj aktive komencis novan lernojaron.
Komence de septembro 400 efisoj kun invitoj a1 E-ekepozicioj,
E-kursoj ornamie la urbon. En septembro - oktobro estis eran-
gitaj du grandej ekepozicioj "Esperanto servas sl paco", 3 kon-
certoj,7.prelegojpri Es~er8nto,en kiuj pertoprenisé. 500
pereonoj. AI E-kursoj aligis 200 urbanoj.En KrasnoderfUnkcias
10 kursoj de Esperento por komencantoj en E-klubo, en Palaco de
pioniroj, en teritoria Domo de laboristoj pri klereco, en teri-
toria biblioteko, en mekenika teknikumo, en agrikultura inetitu-
to, en stata univereitato. En univereitato Esperanto eetas ak-

G A Z E T O J P R I E f, PER A N T O

~'i volea a~artemeneii du gazetojn. I,a semajna revuo Naše
ro(~ina /n-ro 33/1980/ cm preskaututpaga artikol0 de "jpa" en-
haV8~ la kutiman bazan inforMon pri Esperanto, kun ambaUflanka
foto de la pola lOO-Úota monero "L.L.Zamenhof" kaj kun foto-
presode la l-a pago de "Poco", GDR-eldono 1979. - B0negan, mi
dirus modelan, lau la nuna bezono, informartikolon pri engagi-
toco de ~. alDortis la 5urnalo de KPC en Ústí n.L8bem PR~BOJ
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/9.8.80/. "La sercanto de interkompreno". Jen mOdernstila. por
1a moderna 1eganto pensiga informaro pri 1a utiloj de 10 nuntem-
pa eplikado de E. en interneciaj rilatoj. Neniu historio} sed
pleno de konvinkej fektoj el la nuntempo. Enas interparo~oj kun
le poeto Jifí Karen kej Jifí Kofínek kaj docento Vl.Novobilekt.
"El le leboro de la espero-sementoj neniam kreskis tloroj. odo-
rantaj je pulvo - per E. oni ne vsrkes akrejn diplometajn notojn.
sed leterojn de konfido". konkludas la redakcio. Impona kontri-
bua5o.
La sama 5urnalo /2.8./ aperigis tutpa8an ertikolon, kun fotoa.

"La morto estas nometa PIKADON". ferita lau la japen1a Esp.eldo-
no de "Hirosimo". La sama redaktoro konkludas: "Sendube. ni de-
vas alproprigi la arton vivi sn epoko de ebla ketastrofo. Tio -
kiel diris M.Gorkij - supozigas la kuraion gisiri la finon de la
timo". - Estas kompreneble. ke la sama Jurnal0 kaj alia !"Sever"/
pozitive raportis pri la scienca seminerio SAEST 80 en Óstí.

Gretulinda aktiveco en tiu urbo kaj regiono. J.Mafík.

Estimataj gesamideanoj.
tre agrablajn feriojn ni havis en Cenoslovakio kaj precipe en
Prago denk' al la helpo de multaj gesamideano~ el via cefurbo.

Do mi sendas tutkorajn dankojn al ciuj. kiuj gvidis. akompanis
kaj helpis nin dum nia vizito a1 via asocio kaj a1 1a vespera
kunveno. kie ni prezentis 1umbildojn.
Plej sincerajn kaj samideanajn salutojn sendas a1 vi ciuj

Familio Rená Bastong.Francujo

Vážení prátelá esperantistá. !eleznicáfi t

Mám-li hodnotit záverem roku 1980 cinnost sekce !eleznicáfd
CES,za tento rok. musím jen konstat~qat .!e její cinnost by-
la narueene.Odeeli'I~ktefífunkcionári z výboru a Sekce j& -

koby pfestale exist~?at.Príciny jsou vám jiste veem zn~ &
psát O nich by bylo opakování toho,co ji! fekli jiní pfede-
mnou. Tím nechci ríci,!e !eleznicáfi np.budou dál pracovat
pro esperantská hnutí.
Ted je tfeba se poucit z minulosti, aby se ne"o pOdobnáho
neopakovelo a pfipravit se na start do roku '1981. Je k tomu
potreba oživit práci výboru a taká v !eleznícáfektch skupi-
nách si pfipravit plán práee na príetí rok. Výbor bude tfeba
donlnit o nová cleny ,kterí budou sChopni pomáhat,kterí jsou
ochotni venovat esperantu trochu svého volnáho casu pro zlep
,eení a zdokonalen. práce v !eleznicárskám hnutí.úacátkem
príetího roku je nutno Drovást výrocní schdzi svezu telezni-
cárd CES 8 zvolit nový výbor~V~rím ,te s vaeí pomocí zacne
SŽ CES znovu pracovat alespon tak dobfe jako dfíve.Pfeji vám
veem do nového roku 1981 mnoho dspeehd d08a i na pracovieti.

Jaroslav Kaeparec,clen v1boru SŽ
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Lingva anguIo
LA A()-I'IAL~~KT(,: AHKAIKA F0HMO DB Bf:P~~HANT(1

Bernard G('Ilden

Antau ne10nge mi ricevis informi1on pri 10 seminario ti-
tolita "Apliko de ":sperantoen 1a Seienco kaj Tefiniko" /SA-
EST/. kiu okazos en augusto 1980 en ~ntí nad Labem. Cefios1o-
vakio. sub 1a auspicioj de la scienca-tefinika sekcio de Cefia

~aperanto-Asocio. Tra1~ginte 1a pr0gramon kaj organiza~n in-
strukciojn. mi rimarkis aparta50n de la 1ingvouzo en t1U in-
formilo. Kontraue a1 la nuntempa tendenco en'Esperantujo an-
stataui "n" per "k" en mu1tnombraj helendevenaj kaj ankau
aliaj vortoj /ekzemp1e "janto:jakto" kaj "fiino:cino"/,sajnaa,
ke la aranganto~ de SAEST preferas uzi dia1ekton de Esperan-
to. kiu odoras Je arkaikeco. car 1iteritaj per "fi"eatas je-
naj kvar ofte uzataj radikoj: tennik-. fiemi-. tefino1ogi- kaj
arnitektur-.

Ke1kBjn tagojn post la ricevo de la ci-supre menciita in-

formi10. alvenis la junia numero de BUd~p~sta Inform\lo/1980/. en kiu aperia kie1 parto de la Clenca Rubriko 10
komp1eta procramo de SAEST. Se1 mi rimarkis, ke lB hungara
redaktoro faris unu gravan san30n en 1a teksto; la vortoj.
kiuj en la original0 eatis 1iteritaj per "fi",havis "k":
teknik-. kemi-. tekno1ogi- kaj arkitektur-.

Ne nur hungaraj esperantistoj preferas la modernan orto-
grafion. Mi trovas a1ian ekzemplon de la uzo de "fi". kit es-
tas ec pli bizara, cal'gia arkaikeco datigas de 1a unuaj ja-
roj de ~~reranto;, post unufoja uzo. Zamenhof mem decidis
skribl tiun vorton per "k". lm Scienca Revuo /1978. vol. 29,
n-ro 2 /130/, p.89/ trovigas la vorto. "narakterizi" en arti-
kolo verkito de 1a cefrecaktoro Josef Kavka. Zamenhof uzis
1a parencen vorton "naraktero" en la I'akonto "La Ombro". kiu
speria en Dua Libro de l' Lingvo Internacia. e1donita en
19R8: "Vi havsB noblan harakteron!" Jam en 1889 en sia Plena

Vortaro Rusa-Internacia li uzis 1a formon "karoktero"? -,ro;r
tiel ~i estas reg1strit9 en Universala Vortaro. Pro tlO, ne
ekzistas iu ajn kialo hu1iau skrlbl "flarfiktero"kaj"fiarakte-
rizi" per "n", krom se la uzanto estas ob~:edata de fiksa i-
deo pri la Bono "fi". Kiam 1a samaartiko10Bstis repreaita
en la kolekto de pre1egoj de 1a seminario "Sciencaj Aspektoj
de ":spersnto", okazinta en Ahrenshoop, GVR, en 1978. la ger-
nana redaktoro sany-ia "fiarakterizi" a1 "knrokterizi".

~n ankorau unu publ~kiga50J pri kies redaktado respondis
1a sama jo~ menciita autoro, 1a metolo. kies kemia slmbo10
estas Cr estas 1iterita "firomo". Tamen, Zomenhof. en sia F.s-
!'eranta-t~nr:!1!1na koj !!:I!persnta-rusa vortnroj I"krilJis gin"kro-

mo". ~ ~';n1a r'8I1!aj vortaroj es tis registri ta "tekno1ogio". an-
korau unu zAmenho~a vort~ormo.
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r;onsultante Plena Ilustrita Vortaro I?IV/, onl trovas, ke
tiu vl;!rko spegulas la moderr.an tendencon elimini "h", senk-
ciitan de 1a Aka<'iemio de o.:sr,eranto en siaj ol'iciHlej publi-
kigaJoj. <Tenkelkaj ekzemploj de 18 substituo de "k" al "n"
en PIV.

p. 1090
p. 4"4

senton k.s.l, kiu epenau poves konvinki pensentan 1eeanton.
Le mencioj pri la sinteno de Zamenhof kaj la Akademio de
Esperanto eetae formuli taj evidente melklare kun intenco
subteni la etarpunkton de la autoro. Leganto povae pr~ve

Idemendi, kiel Zamenhof estie enkondukinta la fonemon "hOl,
ee li po~te malkonsilis 111 uzadi gin, kion 10 Akademio ri-
late la ho-formojn senkciis 1

Sterto ne poves liveri tiom da spaco, kiom poetulae ee-
rioza oritrakto de la efero, eed el ciu intereeiganto pri
iom detala kej eerioze pritrakto mi rekomendae legi tekston
de la prelego "La fonemo R kaj tiee transformoj en la in-
ternac1a scienca leksikologio", kiun RNDr. J.Kevka, CSc.fa-
rie en la seminario "Apliko de Esperanto en ecienco kej
tenniko", okezinta fine de augueto 1980 en ~stí nad Labem.
/Kolekto de la seminariaj refera30j eetae mendebla en CEA/.

Kiel tunkciulo de la scienca-tennika sekcio de CEA mi
partoprenie organizadon de le menciita eeminerio. Kelkaj el
ni orgenizintoj, uzie kaj uzes le formojn tennik-, nemi-,
te~nologi- k.e. ne pro "prefera uzo de dialekto de Esperan-
to, kiu odorae je arkaikeco"A kiel eupozas B.Golden, sed ~ro
eV1dente ekzietorejto de la no-fonemo en Esperanto, pro gia
utilo en evitado de homonimeco kaj ne lestevice pro dezirin-
de procedo al kohereco de planlingva ecienca leksikologio.
Malgrau la gravaj motivoj ni ne trudas la no-uzadon al le
kunlaborantoj, prelegantoj en la eeminario. La prelego de B.
Golde~ je eetee publikigita kun le ko-formoj. La oftan en-
statauigadon de no-formoj per ko-formoj mi vidae precipe
kiel eeprimon de persona gueto. Qi povae eeti konsiderata
fenomeno moda, sed ne mOderna, cer menkee el gi iu greva ra-
cia pravigeblo, kiu superue utilon de la fonemo IOn".

"tenniko = ti'!kniko" .

"RAribdo = Karibca...Rim. Same kiel pri la a1i-
ej helenaj nomoj ko~encigantaj per R, sercu sub
K.ti

p. 65 - "arn Yd. ark...
2ur p. 404 post la difino de "nemio" estas re~endc al "ke-
mio", kaj tiu ci VOJ'to estas klarigit.a eur p. 504 kiel "mo-
derna forr.1o de nemio". Ciuj giaj pluformi taj k8~; kunmeti taj
:tormoj haves "k": kemiaJo, kemiisto, elektrok'!J"io,f'otokemio,
kosmokemio.Ln vC"rt:tormo "ernitekturo" aperas en Universele
Vortero,sed PIV pre:teras "erkitekturo".

Tiu ci ekzameno ee le historio de kelkaj no-vortoj klare
pruvas, ke ili estas arkaikaj. Daure kej obstine uzi ilin
nu~tempe estas indiko de kontrauprogrese sinteno rilate al
la ciam evoluanta Internacia Lingvo, kvazau.oni volue krei
aparten d~alekton.

Kiu ankorau ne estas konvinkite pri la arkaikeco de 60-
vortoj, legu jenajn opiniojn cititajn el verkoj de la eutoro
de Bsperanto. Li skribes, ke "n" estes litero "tre malo:tte
renkontata kej baldau espereble tute malaperonta..." Pri-
trektente ref'ormojn en Esperanto, Zamenhof diris, ke "la so-
no "n" estos tute eljetote", car "por tre multaj personoj
I~i estesl tro mal:tacile elparolebla..." Li konsilis, ke "en
cJ.uj nove enkondukotej vortoj oni devas eviti la sonon "n"
kaj uzi anstatau gi 10 sonon "k"."

Aoenau f'intajpinte tiun ci artikolon, mi legis en Starto
11979:41 recenzon pri publildgaJo de la seminario "AplJ.ko
ce Esperanto en Scienco kaj Tenniko" IZilina, Cenosiovakio,
1978/. ~ ~ia priFkribo de la enhavo de tiu kolekto da refe-
raJo~, la recenzisto mem uzis la vortf'ormon "tekniko" kaj ce
la f'J.no skribis: "~aulingva vidpunkto iom genes la neunuece
uzo de la rediko teknik-/tennik-." Miaopinie "io:n genas" es-
tas tro milda es primo; mi dlrus, ke la uzo de la radiko"ten-
nik-" anekronisme egacas la lingvosenton de bonaj esperan-
tlstOj.

.Junio 1980

OU ESPERANTO BSTAS FACILA LINGVO 1

Al tiu demando ciu respondos jese. Oni diras "multoble pli
:tacila 01 la nadej lingvoj"; en BUdapesta Inf'ormilo mi legis
sobran aserton~ ke kvinoble. Trudigas tamen dubiga demando,
kial aperas deure tiom da gramatika~ eraroj en leteroj de kle-
raj esperantistoj praktikantaj la llngvon 30, 40 jarojn eu ec
pli. Tiuj eraroj lne preserero~1 aperadas en gezetartikoloj
de pluraj autoroj, jo inter ilJ. ~c autoroj de lernolibroj, tie,
kie ne estas plenkapablaj redektantoj au le redaktoro ne havas
tempon korekti la manuskriptojn kaj poste la presprovajojn.
Antau 01 ni ekzamenos kauzojn de ci f'enomeno, ni rigardu kel-
kajn tiajn 3ustrovitajn rnolkorektajojn en la cijaraj ekzemple-
roj de nialandaj periodajoj. Unue el Starto 1 lenkrampe la ko-rek ta vorto/: .
...heraldikistoj - JUs pro la multjara diverseco 19uste/.
... en pluraj cenaj kaj moraviaj urboj Ibohemiaj/. Starto 2.

kiel kaj k1.aiJn mi edukos miajn infanojn Ikiojl "
pertoprenos ciuj aliiitej kestoj loligintajl "
la eliiitejn propagandaJn kestojn laligintajnl... La Kon?reso en Stockholm f'inis, vivu la 66e l:tinigisl Starto

...kiam Olllvolaa anstataui jam kutimejn lanstatauigil "

LA RO-FONEMO tffiRITASPLI DA FAKA PRIKONSIDERO

J. Werner

La eldonanto de Stnrto ebligis al mi komenti la arti-
kolon de B. Golden "La no-dielekto: arkaika forll}o de Espe-
ranto". ~~i pl~ne arnoskes, ke la autoro estas perfekta kaj
elstara esperantologo. Des pli mirigas lia suoreja kaj ne-
faka pritrakto de la afero. Lia esprimmanieroateatoa pri
subjektiva kaj emocia starpunkto /esprimoj:no - dialekto,
arkaike :tormo, bizara, kontraupr0gresa, BL;acas la lingvo-
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-Informojel sekretarejo Isekretariejol "
...devigekontreglstrassekretejo de CBA Isekretariejo,

sekretariatol "
...povasla sekretejo doni... Isekretariejol "

...eldoni...tradukanvortaron kiel helj~~ Ihelpilonl La Progreso 2...inkluzivela kinejo kaj restoraclo lnejon kaj
restoracion/ "

...~idis...strato trans lokoj Ilokojnl kien! "

...san~ojde klimato...kauZlsIsangojnl o.'jekto! "
Hodiau plej disvastiiitakonceptaro Idisvastiiintelntr I "
Surbezetiu onikonstatas Ide tiol "
~i pikvUnolS sian fingron kaj sangmakuli~isIsangmakulisl
...trionon~ prezo... Idei post onoj ciem de! La Progreso 3
Nek per elsoezo...onine povas... IEcl "
:-:7f1orokaJ fauno... Iflaurol "

...kvotode la plej ofte trovi~ata~ Itrovigantejlntr! "...malnoviil:itajproduktm:?m.ero;)...malnovihntaj -ig ntrl "

...oni ekiris...centmiloj tunojn.../centmilojn da tunojl "

...oni uzas kiel multekosta materialo Imultekostanmateria-
lonl

...de tiam pasis 1000 ~arojn Ijarojl
Avieenna kompletis ciu;)n... Ikompletigisl
...p.uen trans jercentoj Ijareentojnlkien?

.~.~,eigas nerirozita~n.glot~jn Ineripozintajnl ntf.flnlb kun tremb anta voco sVlsano.../per tremanta voco
svisol

...de ser.tronisitaj ~ /monerfioj,potenculojl

...granddukoj kaj arKIVeVodoj~.. Icefdukoj,arkidukojl

...braeeleto larga 5 eentlme~ leentimetrojnl...hornasu~erado kortusigas ln. Ikortuses linl
turnigante sin co la urborando Iturnigente cel
8ad Salzigen estas situito Isituantal ntr !
Immelban estas situa~ Isituanta au situigital

Evidentajn oreserarojn mi ne citas. Trarigardo de kelkaj
aliaj periodeJoj certe alportus ankau rimarkindan rikolton.
Kaj same en lernolibroj ofte ne mankes malkorektaJoj erarigaj
~or la lernanto. Pri privataj leteroj mi ec ne parolu, tie ofte
svarmas eraroj.

Do kie keuzas tion, ke nian facilan lingvon scipovas perfekte
relativo malmultaj homoj?

Do unue: lingvo, se gi pretendes esti perfekta kaj ekzakta
esnrimilo por sferoj de homa aktivedo, estas instrumento tre
subtila kaj neniel simplege. Tio validas ec por la relative
r':!gulalingvo planite kiel "s!~eranto. Kompreneble le bazaj 16
reguloj de F,speranta Bramatiko, propaeende tiel em~azatej, ne
ampleksas ciujn regulojn de le lingva funkciado, de ciuj rila-
to~, de vortfarado ktp. Ja pri kio porolus poste l~ presk8u 500-
pa~e Plena Gramatiko? Due: en sia gepetra linevo oni dedicas 10
kDJ pli da jaroj al sistema lerneja studado de la lingvo - kaj
ee ooste oni ankau iam eraras. Al stude de E. oni kutime dedicas
etan onon de tiu tem?o. Tuj ec ne persistas trastudi gin gis la
fejnaJoj de la lingvo. Oni inklinas konsideri sin tre baleau
oerfektulo ksoabla verki, je ec verki lernolibrojn. 8edaurinde
ne ekzistas autoritotaj instancoj, kiuj kapeblus malhelpi tian
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fUBadon, krom kelkfojaj kuragaj kHj kompetentaj kritikoj. Kiu
povus ordoni el entuziasme verkemulo, tre ofte sineera batalanto
por nie afero iem disponenta ee pri sufiea kapitalo, unue tra-
studi Plenan Gramstikon, konsultadi normigajn vortsrojn kiel PIV
kaj tralegi majstroverkojn de nia literaturo far la korifeoj 'de
lL, antau 01 verki publike, redakti gazetojn, verki lernolibrojn?

Iam kondukas al eraro~ malklara5o~ en lernolibroj. Antau 13

ja~oj mi pruvagi~1 ~e slmpla ad~ektlvo ne difinas l~ substantivon
kaJ ke do antau gl ee kVantesprlmo povas star1 pref1kso DA kaj
ke oni ne miskomprenu ekz. rimarkigon en iu~ lernolibroj, ke DA
ne darfas stari antau adjektivo. PIV diras ce vorto DA, rimarki-
go 3 Ipago 163/: "Oni ne devas uzi da...antau la montraj, posedaj
kaj nombraj pronomqj au adjektivoj." Kaj mi diris tlam: "Adjekti-
vo per ei mem ne estas difinilo de la substantivo. Oni do povas
sa~bone diri: aldonu kuleron da tritikferuno, au kuleron da tri-
tika faruno. SekVu kelke da ekzemploj pri la generale uzo de pre-
pozi~io DA antau adjektivo:

...tiom da novaj naeiaj lingvoj... G.Waringhien: Lingvo kaj Vivop. 342

...svarmon da malvive-naskitaj projektojp. 358

Kiom da ventoj, kiom da seneesa tirado... ~amenhof, Kongresa pa-roledo ce la 8-a UK p. 62

...sufiee da liberaj lokoj... T.Kilian, ABC de Esp. p.34
, ...nombro da nigraj-blankaj fotoj Esperanto de UEA, dec.1967
Feskode nordfrancajinformoj... It It" dec.1967p.178

Kaj citeblu~ pluraj ekzemploj. Jes, ekzistas ankorau kelkej plu-
aj malklareJoj, kiuj povas konduki al eraro. Pri iuj mi jam in-
siata atentigis.

Resume: Esperanto estas reletive facila lingvo. Sed ne ti~m, ke
oni gin lernu supraje se oni volas verki. redakti. instrui. 0ni
devos gin orofunde studi~ je preskau daure. Gl povas fleri, ke oni
kompranas la diritaJon ee eu fuslingva letero. Sed per tio oni ne
kontentigu kaj etrebu al lauebla perfektp.co.Mi konis simplejn
laboristojn, kiuj senerare parolis kaj korespondis kaj ankau alt-
lernejan profesoron, kiu dum tridek jeroj faras le samajn krudajn
grematikajn erarojn, pekas kontrau akuzativo k.s. Dependes ne nur
de talento, sed ankeu firma volo gvidas al gisfunda au almenau
bona lingvoscio. Jirí Korínek
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JUBILEOJDELACEHOSLOVAKAESPERANTO-MOVADODUM
- LA 1981-j.

~~m:~I!A.z_tY.~tiIW-l.
1901
1911

estigis E-klubo en Brno I " Unua Austria,Societo E-tistef.

Leboriste Unuigo Espersntiste,fako de Leboriste Akademio
en Prehe, fondite de Fr. J.Chaloupecký

XIII-e Universele Kongreso de Esperanto en Praha,
I-al Konstitual Kongreso de SAT en Praha

1921
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9. 2. 1891 naskiiis ~8rie Strejcková, aktivulino de " Verda
Stacio " en Brno

2.t.4. L:Sl nbskjgis prof. D-ro Hugo JOkl,pionioro de Esperan-
to,verkiBto kaj k8j autoro de lernolibro

28. G. 1071 forpesis prontristo - esperentisto, nacia artisto
Martin Benka

30. 6. 1891 nf.skigis Fr&ntišek Pytloun, elstara verkisto kaj tra-
dukisto

naskigis Ots Ginz, v~rki~to kej tradukisto

naskigis Otto 3klencka,funkciu10

neskisis Jarcslav ~ustr,k2n8ta esperantisto en Prsha,
p.kss~p.fdelegisto de ~~A,cefQ de E -biblioteko

9.12. 1911 naskigis Jsn Filip, autore de gis nun plej grsndaj
O-Z kaj E-C vorteroj, aktivu10 de ~-movsdo en Náchod

~~I~~_~&§I~~~_f~g§Q~~_§~~_I~~IKQ_R~_~l_~~I~

1841 naskigis František Vymazal, autoro de ls lerno1icro
"Bsperanto snsdno a r;,;chle/Esperanto fscile kaj re-
pide/

1871 neskigis BelA Heich1~vá-Krspk2vá~lernantino de F.V.
Lorenz,tradukis la kanton "Ruga vtanderdo" en la
cehan lingvon

1911 nsskigis konats ~ktivulo de E-movsdo en dSSR kaj unue
prezidento de Oen~ Esperento Asocio Josef Vítek.

1521 forpesis Josef Hybee, par1ementsno,e1stere leborists
aktivul0 kaj epoganto de Esperanto en Brno

~&§I~EA~_E~B§Q~~_l

19. 7.

2.11.

1896

1891

19016.12.

Por c1uj~25 iortoj vi pa-
gos 15 Kas au 5 1rpk.Abo-
nan10j el eksterlando tu-
rnigu al v1aj perantoj pa

deta1aj informojf
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FRÝDEK-MtSTEK -Le 19.10. en-
teutegmeze en ksfejo Esperento
emike kunesto kun dens s-sno E.
Windebel!e.Posttegmeze perole-'
do de Ing.K.Jsnouš kej M. Op-
lerová,partoprenintoj de UK en
Stockholm. Temo:Ci-foje Stoc~-
holm - kun diapozitivoj. '

P~EROV - Le 8.10.arangis Esp.
klubo publiken prelegon de L.
Chytil pri la libro"Hirosima -
Nagesaki." Post le prelego 0-
kezis diskuto, dum kiu ciuj
ceestintoj konfirmis sian vo-
Ion kunlabori por progreso kaj
justeco, estimantaj liberecon
kaj dignon de la homs persone- ili prezentis Esperanton kiel
co kej por la mondo sen mili- lingvon de turismo en vitrinoj
toj. J.T. de bufedo "Kerlovarka" kaj pre-

~ARLOVY VARY _ En K.V.okazas zentis tie afison pri la ~ova
ciujare t.n. TOURFILM, komer- kurse de E. J.K.
ca festivalo de turismaJ fi~- TÁSOR.- EK arangas ekd~ oktobro
moj, samtempe oropagan~antaj k~rsoqn p~r kome~cs~toJ progre-
servojn de diversaj vojag-egen slntoJ kaJ lerneJa Junuiar2.Ek-
tejoj. Esperantistoj en K.V. - de la ~.10. klubkunvenoj ciu-
eldonis ci-okaze propagandilon lunde Je la 18-a en Strelnice.
"E11T.'p.rsnto-internacialingvo HAVt~OV - post ferioj la agado
qe film~" o8sin~jare,kaj nun- de.la loka ~po revigligis.S-
Jarp. en 10 t8f,OJ 29.9.-4.10. anlno Pastrnáková prelegis pri

HungBte lernanto kun knebo
Lia ago 16 jaroj. Kovec8
Bála, P8t8:t1 Ur 8,DEBRECEN
R-4002.

Ende V.Albert,Rakocsi út.48
EGYHAZASKO~.R-7347,
~ndree Jank~1Hato8 Oueztev
ut.10.7347 ~YR1ZAsKo~a .ft
Erik8 G.J8ri, TOFU,K08ZUt
utca 46, R- 7348

LB 21-jera etudento pri 1i-
teraturo,:totogre:tedO :

V1edimír Zubov, et.K.yerke
77-47, SU 610 000 KIROV

RONDET~
VIVO

GesamideanojlKiu povos prun-
ti a1 mi vortaron "Grand dic-
tionnaire fran9ais - Esperanto"
kaj kiu povas prunti ciujn vo-
lumojn de la ~azeto HUNGARA VI
VO? Tiun-ci l1teraturon mi be=
zonas por prilaborado de Espe-
renta botanika vortaro. F.Mly-
nár, Králická 689 LANŠKROUN,
563 01, Oenoslovakio.

Mi volas aceti de W.Auld "Pa-
soj a1 plena posedo" au inter-
8engos por E-gazetoj. Adreso:
Vladimír Rotrekl
66902 ZNOJMO-DobŠice 297.

BRNO

ei monate .epdekjariiie UDU e1
1e ple~ eainentej _ellbroj d.
Dived10 Br.tt! Mrlt!k4 -Alena
aaIUková-Pavlínov!!. kaj 8ame
e..inenta uino de lSllen Bl'Do.

La 11.11.1980 araniie EK Bl'Do
Bo1enan kon~ertoD el kamer kaj
kentkompona~ojde L.vu Beet -

hoven.l.8ub8rtl8m8 81'ido d8 He-
lena !telítov'.
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sia vojago en Japanion /kun be- Esp.en Scien20 kaj Tenniko, kiun
laj koloraj diapozitivoj/. ~i partoprenis c.90 personoj, cefe
renkontis tie siajn E-korespond- fakuloj el la Bcienca mondo.Inter
amikojn, vizitis le centron de ili estis pertoprenatoj kaj pre-
la jap.s-anoj en Tokio kaj es- legantoj el eksterlando:Huneario,
tis Ptidonacita.Prof.Miroslav Pollando,Bulgario,GDR,Nederlando.
Pastrnák per prelego prezentis La sciencaj'prele~oj estis publi-
le libron Hirosima-Nagasaki,kiu kigitaj en ampleksa impona alma-
animskuis eiujn ceestanto~n.La nako.Cefan meriton pri la arangoj,
membroj de la LG kontribu1s al logigoj ktp.havas la prezidanto
la solidareca fonduso kun Vjet- de la rondeto,doc.d-ro Vlastimil
namio.Kurson por 8 komencantoj Novobilský,CSc. En la kultura
gvidas prof.M.Pestrnák ka~ 7 pro~ramo aktivis niaj elstaraj
perfekti~emuloj studas la lib- art1stoj,solkantistoj de ~tata
ron pasoJ al plena posedo.Dis- Operteatro en ~stí Miroslav Smycka
trikta gazeto Zprávv Karvinska kaj J.Scholzeová.Fama aktorino
aperigis ampleksan artikolon Eva Seemannová el Prago prezentis
pri la agado de la LG. ASt. kontraumilitan monologan teatra50n

, de Valda Vinaf, premiitan de la
ZNOJMO,- Ekde septemb~o nJ.es- Belarta~ KonkurAoj en Stokholmo
tas gv1dataj du kursoJ, unu en ,y ," i

.
1

agrokultura mazlernejo,alia en Dum Ju110,ka~ a~gusto aper s,en a
Kle-iga Societo Instruas s-ano no~dbohem1~ cefJ~rnalo ~óboJ du-

-t " fOJe tutpaga art1kolo pr1 Esperan-V.Ii) .rekl. La ku~soJn ~artopre- to el kiu unu rilatis al japana
nas e.nt~te 28 geJunuloJ. La 23. dOkumenta libro pri Hirosimo kaj
10.okaz1s parolado pri UK en N sk

'
Pr

' t ' ,A,
t

'
k 1

'

Stokholmo.Parolis s-ano J.Polák ag~s 1: ,1 ~UJ C1 ar 1 o oJ
el Prosimefice kun koloraj dia- mer1tas,111~ autor? ~-ro,J,Yot-
pozitivoj.En sept.okazis paro- ruba, k1un 1~teres1g1 pr1 n1a,
lado de s-ano V.Rotrekl pri la afero ~ukces1s doc.d-ro NnvO~11-
temo lOTraHungario" kun samtem- ský kaJ ampleksa letero devJ1f~
pa ekspozicio de pr~spektoj fo- Karen. Krome aperis ankorau tr1
toj bildkartoj kaj suveniro~. kurtaj a~tik~letoj pri E~peranto

, en Pr~boJ kaJ Sever. La Japana
libro estis utiligita ankorau

ee pluaj instan,:oj. J .K.
BRNO- Ekdeoktobro Dj. estas
gvidata kvarmonata kurse de E.,
por 18 partoprenantoj,instruas
J.Vondroueek.

CESKt BUDtJOVICE- EK eldonis
kiel suplementon al gazeto La
Progreso poemojn de F.Halas"Nia
sinjorino B.Nemcová" en traduko
de J.Kofínek. Plue eldonis la
samaklubo belan.p~blika5?n "~-: Post pesintjara sukcesa opera-
bumo de sudbohem1aJ memor1ndawoJ cio a-ano Mikuláš ~EKAL /Niko/
Burgoj kaj kasteloj.V~rkis Ing. el Decín travivatlassian 65-an
I.Papírniková, ilustr1s B.Kozel. jubilean junagon /23-12-1915/,

kaj antaue dankas al ciuj por
ÓSTt nad Labem - La ER ee la Kul-bondeziro.
turdomo ODKP en Óstí nL. povas
registri por cijaraj Bomeraj mo-
natoj p)urajn aprezindajn aran-
gojn kaj agojn.Estis okazigita
sukcesa Seminario pri apliko de
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D I(r[i]cleJnilglmo D
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 2 3 4 5 67 8 9 20 1 2

A
B
C
O

D
E
F
G
4

Horizontal!l A. Signalo pri dangero IR/; ekzisti; fermi tru-
on IR/; r1fUgej07 - B. Insulo en Pacifiko; la unua parto de la
moto: vulkano sur la-rnsulo Mindanao. - C. Mondparto IR/; so-
vaga europa bovo lartikolo kaj R/; sufikšO karakterizanta per-
sonon; markrustulo IR/' parto de poemo. - C. Arba frukto IR/;
speco de pino IR/; agado por kontentigi beiOnon Isen fina 01;
urbeto en Rumanio; elfosejo de karbo Isen fina 01. - D. Arbeto
kun rozaj au blankaj floroj, kreskanta en sabla tero 7RI; se-
sedra ujo IR/; jukanta hautmalsano IR/; el malmola korpoparto
farita; urba promenejo IR/. - E. Partode vegeta50 IR/; ujo
por kolekti voedonilojn IR/; g8!ni anon IR/; mallongigo dg Ko-
munista Internacio; bruo ee rompado IR/' urbeto en Etiopio;
aviadilo movata per reaktoro IR/. - F. Fina50 de futura pasivo;
defendi aferon IR/; parto de maldika-rntestoIR/j nediferenci-
gebla; kampa mezurunuo; speco de mevo; angla mal~ongigo por

s-ro. - G. El multekosta m!talo farita; 1a d~Mar~o ~e ~a m9-to: sufiišo por femalo. - G. Fari iun ano; a epto e re orm1-
ta E-o" el la jaro 1907; negbirdo.
Vertika1e: 1. Akiro por mono. - 2. Pensiulo. - ~ Eldoni Isen

fina i/
{
' pref1kso por longa antautempo. - ~. Speco de poezio

IR/; so dato-laDcisto IR/. - ~ Kunsido de~rimiD81a tribunalo
IR/; fendigi. - 6. Gimnastiki10 IR/; fiksi. en alto ee unu eks-
tremo Isen fina Il. - ~ Aroma vegeta50 IR/; konfirmi paspor-
ton. - 8. Herbeca planto IR/; rilatanta alon. - ~ Svingi tien
kaj reen; peti favoron de dio. - 10. Ronda elstarajo eirkau ko;
lono IR/; granda domaro IR/; natr~idroksido IR/. - l!L Antau-
enmovig' per piedoj; akiri propra50n'per seninterrompa poseda-
do. - 12. Persoua pronomo; speco de kambio lartikolo kaj R/. -
l:h Angle "ankau"; grasa IR/; kapablo krei IR/. -lL.Kemia
elemento OS IR/' nobelo. - 12L Muzika instrumento; opera kan-
ta50/R/. - 16. ~urskribo sur posta senda50 IR/; r1latanta ko-
lekton de legoj. - ~ Urbeto en Hispanio; profite uzeblan. -
18. Mallarga terkolo 1nter du maroj IR/; multnombta. - ~ Ko-
nrfera arbo IR/; parto de okulo IR/. - 20. KontraustaroJ; frak-
cio. - 21. Np.profitemo. - ~ Parazita iniekto IR/.

KRONIKO
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INFORMOJELSEKRETARIEJ

ZASEDAL ÚV ~ES~HO ESPERANTSKtHO SVAZU

nn" S.listopaduprobehlo podzimní plenární zasedání ÓV CES '.

Tento vrcholný orgán svazu se zabýval nekolika valmi d~ležitý-
mi otázkami nro další život naší organozace.
3ylp vyslechnuta zpráva o cinnosti p~edsednictva svazu, v níž
se hodnotí vývoj svezu od posledního zasedání dv s potrhuje se
nutnost zvýšit cinnost nekterých orgán~ svazu, rozšírit rady
výbor~ t~chto orgán~/ sekcí e komisí/, aby práce nezávisela je-
nom ne nekolika jednotlivcích.Po~obná situace je i v mnoha neeich
místních skupinách.

Po zpráv~ o rinnosti p~edsednictve byly projednány návrhy na
plán cinnosti svezu ~ro príští rok a rozpocet svazu i návrhy na
zmeny ve stanovách svazu, které by mel projednat IV.sjezd CES
zp.cátkem roku 1982.Predpokládá se,že návrh nových stanov obdrží
všechny naše místní skupiny, sekce 6 komise k p~iDomínkám.Jar-
ní zF.sedání ÚV pak prijme definitivní text stanov.Tyto zmeny ma-
jí Drispet k leneímu rízení organizace, ke zvýšení ekonQmickÝch
možností e k prohloubení demokratického centralismu.

Za odstoupivšího clena dv ing. Ková~e byl kooptován za clena dv
dosp.vadní náhradní dv CES s.MUdr.V.$koda.

Záv~rp.m svého jednání prijali clenové zasedání usnesení v nemž
vyslovují souhlas s navrženými dokumenty a zprávami.

SCIBNC-TE~NIKA KONFERENCO EN ŽIL I N A

Post sukcesaj scienc-tennikaj seminarioj okazintaj en Žili-
na /1978/ kaj Ostí n/L./1980/ okazos en la tagoj l5.-l8.8.198.L
en Zilina l-a kon1'erenco pri "Apliko de Esperanto en la scien-
co kaj tenniko". La organizontoj de la konferenco estasScienc-
tennika sekcio de AESSR kaj Domo de Sindikatoj en Žilina.

Dum la konferenco 1'akuloj el diversaj landoj pritraktos je-
najn temojn: Tendencoj kaj taskoj en la scienca aplikado de Es-
peranto, internacia kunlaboro, perspektivoj de 1'akaj E-aranga5oj,
Esperanto en la servo de neesperant1sta faka publiko.

En apartaj fakaj sekcioj okazos prelegoj el:

a/ lingvonormigo, 1'eka terminologio, vortaristaj laboroj
b/ komputiko, matemetiko
ci masinkonstruado, elektrotenniko, elektroniko
dl n~mio, vivomedio
el konstruado, akvomastrumado
1'/aliaj fakoj

Enkadre de la konferenco okazos paneldiskutoj en unuopaj sekci-
oj kun la celo de pli intima kunlaboro de fakuloj el diversaj
landoj. Oni planas ankau fondi koordinan komisionon por koordi-
nade de scienc-tennika agado en unuopaj landoj.

Tuj post la kont'erenco, en la,tagoj 18.-23.8.1981, okazos en
la pitoreska eirkaua50 de Žilina IVrátna-valo, Rokaro de Súlovl
Turismaj Tagoj. Estas planata ankeu Renkontigo de E-t'amilioj.

Prelegojn necesas anonci kaj menuskriptojn sendi gis t'ino de
Marto. Int'ormojn petu ee: Ladislav Henze1, Hliny 406 A, 010 01
Žil i na, CSSR. Vl Ne. mec

~el~o~ R = radiko. - B. Epi; Apo. - ~ Ineu. - ~ Prurig/o/.
- ~ m1. - ~ Enant/o;;-- 17. Zas. Adolt' Stanura.

Suficas sendi la gustan tekston de la moto. Limdato:

Pro malprotre8ta eper~go d! STARTO n-roA5/80 ni atendo8
sama kun le solvoj por t!uci kruC4nigmo &i8 20.2.1981.En le
n~ro. 1/81 ni publigo8 ciujn solvintoja, ~~ de STARTO 5 kaj
6/80. Denkoa por vie koapreno.

Na návrh ~ektprých našich ctenár~ jsme v tomto císle upustili
ú~ysln~ odzerovnávání rádek textu po pravé strane.Sníží se
tím,nochopitelne,pracnost pri opisování text~.I když podob-
né tondenc~ se vYSkytují v r~zných tiscíchl na pr.v centrál-
ním casopise UEA Esperento/,rádi bychom znali váš názor,zda
SA v~m takto pripravené texty a STARTO budou líbit. Prosíme
o \ ~Iše vyjádrení obratem.

Tempo de tempo ni legis en !a presa50j PANORAMO kaj HORIZCNTO
/ e1donataj de t.n. NEM= Neutr.ala Esperanto - Movado / p1en-
d~j pri terur~j komunistoj,kiuj regas tutan E-movadon cere
U~A~ sed enkau 1e Internec18n Vegetaran Asocion.Kiel komencon
de.cio estis 1a "puco" en Hambur60 /1974/.Prof. Ivo .Lepenna
prlskribis tiun situacion en brosuro Homburgo en retrospektivo.
Vi mom nun povas prijugi e1 suba atikolo pri kie"puco" en Ham-
burgo temis kaj ki&jn rantasmagoriojnvolas iu prezenti kiel ve-
ron.

En HdE, n-ro 14 keptis nian atenton redakcia artil.oloNEFORGESITA
REZOLUCIO, kiu analizas konatajn t'aktojn, pro kiuj prot'.I.Lepenna
en Hamburgo akiris ne pli 01 25% da komitatanaj voeoj /1974/,
kvankem 2/3 elJ.utnombro estis el okcidentaj 1andoj kaj 1/3 el 1an-
doj socia1ismaj...eu le samaj komitatanoj, kiuj en Madrido/19681
unuanime vocdonis por li, estigis t'avorantaj komunismon? Nenie
I.L. informas, ke en Londono 119711 li apenau estis reelektita
/p1imulto de d u voeoj/.
Le artiko10 pr3Ve mencias:...eiu homo havas virtojn kej malvirtojn,
meritojn kaj ma1meritojn. La t'akto,ke oni kritikas 1iejn era-
rojn neniel nUligas liajn meritojn.
Cetere li mem devus objektive analizi sian agadon kaj modeste

aKcepti, ke a1menau kelkri1ate li eraris, kio apertenas al la
homa neturo. La eraroj, en kiuj li obstinas, e~splikas kia1 ege
melmu1taj esperantistoj senkompromise solidarigis k~n li, kial
mUltaj liaj pli frue~ amikoj distancigis de li, kia1 a1iaj liaj
amikoj parte staras ce lia t'lanko, parte pub1ike kunlaboras kun
UEA kaj, t'ine,kia1 1a grendega plimulto de la Movedo ma1eprobas
1iajn privetajn batalojn kontrau UEA.
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ESPERANTISTOJ EL P~EROV EN HUNGARIO

Lau kontrakto de la Esperanto-rondo ee uzina klubu de la P~e-
rovaj masinfabrikoj kun la Esperanto-klubo de departemento Vas
/Hungario/ vizitis okmembra delegacio el P~erov la eefurbon de
Vas, Szombathely, komence de monato augusto_ci-~are. Kune kun
la hungaraj geam1koj ni povis ekkoni la vidinda~ojn de Szombat-
hely kaj fari komunajn ekskursojn en aliajn urbojn: en Keszeg
apud la austria landlimo, en Kesztnely ee la fama lago Balaton,
en Sásvár kaj en Ják. Regis bonega vetero. La gastameco kaj afab-
leco de hungaraj geamikoj estis ekzempla.

Lad.Chmelík

trovigas vendejo, kie oni povas aeeti la eiutage b~zonotajn
aSojn inkluzive nutraSojn por la maten- kaj vespermlingo.
La nombro de la dispon~blaJ litoj estas limigita! Petu sen-

prokraste /limdato: 30a de majo 1981/ aligilon kaj precizan
orogramon de: Kulturligo de GDR, Distrikta Laborrondo Espe-
ranto/Berlin, 102 BERLIN, Breite Str. 35 - 36.

Interesuloj postrevene ricevos aligformularon, kiu estu ne-
pre gis la 31a de julio 1981 resendita al la supre nomita ad-
reso. ~is la sama limdato oni transpagu la partoprenkotizojn
al Bezirksarbeitskreis Bsoeranto/Berlin im Kulturbund der DDR,
Posta cek-konto Berlin 487' 40. En esceptaj kazoj eksterlandanoj,
post interkonsento kun la organizanto povas pagi surloke.

Dua plej grava cena tag5urnal0 Zemedelské noviny /Asrikultu-
rista gazeto/ aperigis la 23-an de okt. sur la fruntpago arti-
kolon, kiun ni prezentas en Esp.traduko:

INTERNACIA LINGVO.
"Estas terure alrigardi kiel dum scienca konferenco centoj

da homoj same vestitaj, same aspektanta~ kaj laborantaj en sa-
maj zonoj de homa scivol0, ne kapablas 1nterkomprenigi," pro-
klamis unu el scienculoj.

~ingva Instituto de la Akademio de sciencoj en Soveta Unio en
Silj esploroj asertas, ke unusola internacia lingvo - ESPERANTO -
es~as efektive tauga kiel tia lingvo. Ou gi vere estigos oficia-

la lingvo por interkomprenigo sen tradukistoj? jelc

Kiel ni sciigis el la taga preso kaj el la JUs aperinta nu-
mero de la gazeto Nové Knihy /Novaj Libroj/ estis nia poeto
kaj iniciatinto de la Literatura Sekcio de ~EA s-ano Ji~í Ka-
ren honorita per la unua premio t.n. jarpremio de la eldonejo
Melantrich por sia poemaro Hledání modrého tónu. La .~~mpleta
poemaro estas ankau esperentigita far Ji~í Ko~ínek. Jirí Ka-
ren, la autoro de pluraj eldonitaj cenaj poemaroj, kiu prepa-
ras nun tri pluajn poemlibrojn, pri Beethoven Než uderí devá-
tá vlna /AntQu 01 batos la naua ondo/, pri L. Janácek - Krone-
nité cesty /Stonozaj Voj oj/ kaj poemaron Stromy jdou do mesta
/Arboj iras urben/, gajnis ankau ci-jare la duan premion en
la kategorio Originala poezio en la Belartaj Konkursoj de UEA
dum la Stockholma Universala Kongreso. La premiigoj aldonigas
al jam ricevitaj pluraj premioj kaj altaj distingoj. Al nia
fama kaj por nia afero daure klopodanta samideano ni kore
gretulas.

Jir'í Korínel(

INTERNACIAR!'.:NKONTI~Oee BER L I N

Ankau 1981 okazos Internacia Esperanto-Feriado ee Berlin
sur la internacia kampadejo "Krossinsee". ~i okazos de 14. -
26. 9. 1981. La partoprenontoj 10gos en malgrandaj domoj,ki-
u~ tr9vigae eur la tereno de la kampedejo "Intercamping",
e1rkauitaj de.arbaro, rekte ee la bordo de la ).ago. En eiu
dome to eetaa 4 eembroj kun po 3 litoj. En ciu Lambro estas
komfort o /instelitaj lavopelto kaj elektra akvoboligo, dus-
banejo en la domo k.t.p./.
Dum la unUa semejno jde la 14a gis la 19a de septembro/ la

aren80 pasos lau plano /t.e.: antautagmeze lingvaj lecionoj,
prelegoj, seminarioj k.t.p., posttagmeze komunaj migradoj,
ekskursoj au baoado/, sed la duan semajnon la partoprenontoj
travivu tute lauvole. Ekzistas mUltaj eblecoj vizi ti la cef-
urbon de GDR, Berlin, la palacan kaj gardenan urbon Potsdam
kaj aliajn v1dindajn lokojn.

La partoprenkotizoj surnigas je 200 markoj por GDR-anoj,
250 markoj por eksterlandanoj. Per tiuj kotizoj estos rekom-
pensitaj': - 13-foj& tranoktado, - 5-foja tagmangado /15a gis
19a de septembro/kaj- kostoj por lauplanaj arangoj /15a fis
19a de septembro/. .

L~ ~a~toprenontoj mem devas zorgi pri la.mate~- kaj vespe~-
manga~o~ dum la tuta restado en la kampade~o kaJ krome ankau
por la tagmanga50j ,dum la dua semajno /20a ~is 26a de sep-
tembro/. Sur la tereno de "Intercamping" ekz1stas rekomendin-
da restoracio, kie oni bonpreze povas tagman~i. kaj krome tif

Cefpremion en la 2o-aj Internaciaj Floraj Ludqj en Barcelo-
no t.n. Naturan Floron ricevis Jirí Ko~ínek el Ustí n. Labem,
por sia poemo Kanto de Salomon al $ulamit. Artisman di~lomon
kaj monpremion transdonis la Regino de l' Poetoj,f-ino Angels
del Pozo, la premiitan poemon deklamis s-ro Llibert Puig, se-
kretario de la Kataluna Kunordiga Komitato ce la Poezia Sole-
na50 en Vilanova i le Geltrú.

A'fENTIJC; ;'(JR é'ru NIA L:::<.iJ.NTO-----------------------------
~e vi vo1~B sendi el ni viejn informojn, artikolojn, rimerkojn,
n~ forgpsu, ke findatoj por niaj numeroj de STi.RTO estes jenaj:
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por n-ro 1/31 ...... iis 31.1.1931 S? eperos dum la marto
oor n-ro 2/81 ...... is 28.3.1981 "'1 eperos :fine de ma;jo'W.
por n-ro 3/ól ...... 6i5 23.5.1931 €i: aperos fine de ju.i.lo
por n-ro 4/1 ...... eis 13.7.1981 1 aperoB fine de sptembro
por n-ro 5/81 ...... is 19.9.1981 i eperos dum la novp.mtro

oor n-ro 6/31 ...... gis 7.111)81 gi ep"!ros ";. de decf!mbro



Místní sku~ina T t e b í c vydala k výrocí narození ttebíc-iKého rod a a známého spoluzakladatele KSC Bohumíra Šmerala
útlou, ale hezkou bro!urku. Zájemci se mohou obrátit pt!mo na
EK Ttebíc 1674 01/p.schr.72 s prosbou o zaslání. Jde rovne!
o jeden z ptíspevkd na!í organizace k 60.výrocí vzniku KSC v
pfí!tím roce.

V celém svete ceny stoupají. Pouze ná! svaz napt.snižuje trva-
le ceny odznakd. Za .poslední tfi roky dochází ke sleve i ptes
50 %. Umo~nují to pfedev!im velké serie. Napt. odznak IFEK
IInternacia Fiskaptista Esperanto-Klubol je nyní vydán v 10ti
druzích v krásných barevných kombinacích, tak!e tvotí uzavte-
ný celek, pro sberatele zvláete atraktivní. Pdvodní cena byla
11 Kcs za kus nyní pouze 5 Kcs za kus. Neváhejte a objednávej-
te vcas, vánoAní svátky jsou tul A odznaky jsou velmi vhodným
dárkem veem vaeim pfáteldm doma i v zahranicí - i neesperant-
sktm.

Ptí§tírok je rokem pfíprev naAeho svazu na náA IV.sjezd,který
uskutecníme v I.ctvrtletí 1982. Chteli bychom se stát organiza-
cí s poctem clend nad 3000 osob. Pomd~ete i vy? Jak? Vcasným ob-
nrvením svého clenství a získáním novtch clenO. Pokud jeAte ne-
jite clenem nekteré naAí místí skupiny, obre{te se ptímo na se-
kr !tariát. Clenové v kategoriích D nebo E uva!ujte o úprave své-
ho clenství na kategorii A, i to je vydatná pomoc svazu I-
K nat romano de B. Prus "FARAONO" prilaboritakiel la Bildrakon-
o aU oro~ .. orva - e s o~, . azekas-bildojlestas sendube

kura8a a
f
o, kvankem ne la UDua tiusence. Similmaniere Hungara

Esp.Asoc o jem eldonis la romanojn "La f'iloj de stonkora homo"
kaj "Steloj de Eger".
La kajera eldono signifas malaltigon de la prezo kaj mallongaj
tekstoj altiras nome tiujn, kiuj la lingvon nur lernas. Kaj tio
ja estae eimpatia. Kvankem ekestos diversaj ~pinio~ pri la cel-
traf'ode tiu ci edieio kaj certe iuj malakceptcs t1an prilaboron
de klasika romano

!
JDitiun Ci pason sincere bor.venigas kaj reko-

mendas speciale a tiuj, por kiuj gi estas destinita.

Kolora koverto, f'ormato A5, prezo Kcs 13í. Zd.Kfimský

KOVOVÉ
METALAJRJttJZOJ

E
el Stala lado - fundamenta farbot-
avolo - duparta pordego - deklina
tegmen1:9 - sen planko -"facilamu-
mooo~s~sMm~o~s~eoo-
na tereno

Longo 4400mm - prezo 4840,-Kcs
Longo 5300 mm - prezo 5350,-Kcs
Lon~o 6200mm - prezo 5830,-Kcs
Largo 3030 mm alto 2450 mm estas
egalaj ce Ciuj tri tipoj.

Je mendo fabrikas kaj dwn malon-
ga tempo 1-2 semajnoj liveras
~

INKi.<i:MO
STAR!O - nepravidelDl vletn1k eeSk4bo eep8rontek'bo evaau ,

Jilek' 10, -110 00 Praha 1, Yy4lavtJD:Ipro potfebQ clen4 nallU.
V,eh'.1 6% rOcnl.Ze obeah tohoto 15181. Odpov14' PhDr J.roll1r
Je1'll'fCSq a ZdeDto lCf'illsk1.Oret'ick6dprevo M.LobGeta.Foto _
graf'ie Z.Kfi8ek1 a arehiv.Tiek s8~iltu~e Techniek' detfed1 .
knihoven Prah.. pfedáno do tiska 11.11.1980.Dohledac1 polte
Praha 07t en1lent poetovní poplatek povolen Aediteletvt. polt
Prah. poa c.~. Pil - 1261 se dne 6. dubne 1979.

Skribajn mendojn sendu alla adr~
50 de komerca fako: lNKLEMO PRA-

HA, maloobch~n:t úsek. 190 00 PRAHA
9, Spojovací 11, au telefonual:n.-;ro 830949.

Persone mendeblaj en Pragaj vendejoj de la
kooperativo. Transporton ni povas certigi. Re-

mizojn ni liveras nural privatuloj .
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Sandrik, n.p. estasla monopola produktanto de aer-fi1triloj

por eksplod-motoroj kaj kompresoroj de malgranda kaj meza

laborefekto (escepte de tiuj por motorcikloj, lokomotivoj kaj

sipoj). La produktado de la aerfiltriloj ekrealigis en nia ent-

repreno en la jaroj 1963-64 post gia elpartigo de la antaúa

produktanto de filtriloj "Autobrzdy, n.p." Kralupy n. Vlt.

En 1974 ni acetis la: licencon por produktado de oleaj aer -
filtriloj de la fitmao lFE ~..

.. ... U - Weidhofen, Aústrio.
Per la aceto de la licenc ~i) a tuta sortimento de la

oleaj aer-filtriloj. ...
Nuntempe ni produktas je' . .
- oleajn filtrilojn,

:- la tiparon S (personaj automobiloj),

- la tiparon S.pp,

- la tiparon VTCP

Sandrik, Dolné Hamre n.p., per sia produkt-kapablo ebligas

plene kontentigi la postulojn de la aútomobila industrio.


